= 2 :
- Bt} . ®
4 a K@L’EHNE'PP&AGEL S.rl, ’ T H- h I
ACCETTAZIONE MERCE . iIrschvoge
Quantita dichiarata; = 1
ot dihiarate: J630 Umformtechnik
£ Tipo Imbaliaggio:
F Quantita Imballi: l 3 Dr.-Manfred—_l—lirschvogel—Strasse 6
Confhrmsa alle schede d'imbailo: [ 86920 Denklingen, Germany
Data\controNo: Phone +49 8243 291-0
N 20\?- 3 Fax +49 8243 091-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik Grib : A Company of the
Dr.-Mantred-Hirschwogel-Strale & - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI}) .
ITALY Delivery Note
S' O \ ’Z’% 3 S L] 66 5) Liefarer-Nr. Ut;rerscheln Datum
Supplier No. DCelivery nole Date
[ 8 e Code foumisseur Bon de livraisan Date
OBM-}LJG 91001046
10) (thrZsichen 11} Bestellunp/Order/Commande 10} Zusaizdalen das Beslallers 12) Unsere Ablellung 13) TelJ/Fax Durchwaht 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Relerence Additional Customer Data Qur Depariment PhonefFax Extension Qur Order No.
Volre référance 5500045560 0000 Indic. complm. client Notre dépariement Tél/Faxintéme Nelre ordre no,

0000037382 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/082
19) A Way of Shif /Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
forwqrsjer HIVO . E’é'.?m ::ﬁg :::zlgr:iqerrmuage ﬁfﬁﬁm{?ﬁf&i I'envoi bruttofgrossibrut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X | see below see document 11.620 10.255
25) VersandanschrfShippinp AddsessiAdresse d'expédilion 28) Ablad Inload L jau de décharg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGQ (BARI) fg? @sn(_\ 14248
27) Pos. 28) MaterdalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28} Materla¥Material/Référence Ty 30) Menge 31) Einhefl
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technigue Bazeich Iz /Dy p Quaniity Uit
Poste :e dench ‘.m'. omarBalc : ::“cliienl Produktionscharge/Producilon batchfLol du produciion Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036994
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036982
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036990 ) KIEXRNE +-NAGEL S.r.A )
20MnCrS5 e i snc - 70026 Modugno (B
Vormaterial 100 % vemechslhﬁg‘éﬁgjbﬁlﬁﬂ" '
7 ¢ LUG 2023 :
3 i
riceyuto ot YIServa d .
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188 .- iFir-y €18 qudiiﬁ-
Country of origin: DE Vet =

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Cther, confiicting ar deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Pefivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gumency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEG5 8005 0101 7482 1003 04, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

\Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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e > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
, hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umfermiechnik GmbH - A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 '
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
FKunden-He.. Hr. “Calum
Custamer Ho. No, *Qate
Ho. .ﬂuiﬂlum o, 5 N pa!,a
20011 83205627 *7. . . 14.07.0023
5} Llefersr-Nr. Lieferschein Datum o
Suppliar No, Delivery noln Date
Code faumissaur Ben de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OmdesCommande 10} Zusatzdnlen dos Beslellars 12) Unsere Abteiflung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phane/Fax Exiension Qur Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic, complém. client Netre déparierment TélFaxintéme Netre ordre no,
0000037392 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandast/Way of ShipmentiMode d'expédition| fret  20)| unfral 21) Vemackungsart 22 Vs:sapdzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgl er HIVO . rr:':cu ggﬁaﬂ mzqnnwallaue ETsﬁ;irglmﬂ; Fenvol brutto/peossibrut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.620 10.255
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adrasse d'expédiilon 28) At Jntond L lon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustemerPartRéférenceClisnt 20) MalerialiMaterialRéférence 30} Menge 31} Einheit
item Ander rEngineeringChangerEtat Te Bezelchnung/Description/Cescrption Quantity Unit
Faste | d Ut i h :;ﬂl__lenl X Produkil duction baich/Let du producti Quantitd Unilé
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036993
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036991
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036996
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing cuslemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0006 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 $650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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; ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GembH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 « 86920 Denklingen, Germany H“'SCh.Voge’ Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI}) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, ST RS - Galum
Customer Mo, - No.. N . Gale .
No. du cllent No. s+ Dale . .
20011 T 83205627 14.07.2023
5) Lleferer-Nr. Llgferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Cade foumlisseur Ben de livralson Date
91001046
10} $1rZelcr;en 11} Bestelfung/Osder/Commande 10 ngggzda:endesaastellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah] 14) Unsere Aufirags-ir.
Voo rtiens | 5500045560 0000 Indic complom. ot Nolr département Toramtme Rt onire .
0000037392 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
19) Way of Ship fode d'expédition | frel 20} unrrald 21) Verptlzckunusnrl 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kgf Weighl ks / Poids kg
fO]'Wa.rsjel' HIVO i Ifpr‘:;rcllm:a :::!t}ﬂ ;;:t‘:gemballnga ﬁ:’gﬁﬂﬁmﬁ renvol bruite/grossint nettometnet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 11.620 10.255
25) VersandanschrifShipping AddiessiAdresse d'axpédilian 26) fleUnload 1 fonfLiew de dé
Magna PT S,p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNG (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPartRéférenceClient 29) MaloralMaterial/Référence a0} Mange 31) Elnheit
ltem a d/Engi = ! | JescnplionT pil Quaniity Unit
Posle ;‘. dench " y “u:m‘::‘:‘:;::lt_lanl . ' batchiLot du prodi Quanbté Uniié
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036995
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000037083
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000037086
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceapted by us and do
not become parl of any contract. Qur General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldort, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

~ . A

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Il

®
> Hirschvogel

Umformtechnik

.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kemgen-Hr;?
Customer Moy &
‘QIEZ Cifopd?
2001 A
5) Lleforer-r. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de vraison Date
* 91001046
10) [hrZelchen 11} Beslellung/Crder/Commande 10) Zusalzdsten das Bestallers 12) Unsere Abtellung 13) TelJ/Fax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Depasdment PhenefFax Extenslon Cur Onder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complm. client Nolre département TéFax Intéme Notre ondre no.
0000037392 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandan/Way of Shipmeni/Mode d'expédillon | frei  20)| unfrel 2{) Vemackungsar 22y Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVQO ?r:i:m :gﬂa(:: npnzf:‘g?emballage lsdﬂﬂ:irégamiﬁ I'envol brutto/gross/brul neftofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.620 ' 10.255
25) Verser RShipping Add) dexpéddi 28) At Intaad Location/Liey de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  23) MaterialKunde!CustemerPartRélérenceClient 28} MaledalMatenal/Référence 0 30} Meange 31} Elnhelt
Hem Ander JfEngieeringCh fEtat Techni /Desciip fipth Quantity Unit
Poste Kundencharge/CuslomerBalchi nulmc:l-ienl’ Produk batchrLot du Quantits Untié
100 2518121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000037087
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000037088
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864 ’
5000037084
20MnCr85

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

FCA Denklingen
BE

Incoterms 2020;
Country of origin:

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMIC(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 T007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMIOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: ELR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttoart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnikx GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

4/5
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

@

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNG (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr.. ROARGEN ” Dalum L
Cusloter No, =Lt Me. Diale - T
HNo.tiu clisnt N He. > Dale R -
20011 83205627 | 44.07.2023 5
5) LleferarNr. Lielerschein Datum
Supplier No, Delivary note Date
Code foumisseur Blon de fvraison Date
91001046
10) I\I}rZeIchen 11} Bestaliung/Order/Commande 10 Zusa!zdmandas Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tels/Fax Durchwshl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Veirorlemnes | 5500045560 0000 Indi. comgtbm.clont ot daparament 7 A Nt ortr no.
0000037392 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
198} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition fre;:I 20 unfreld 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23 Gesamigewichl ko/ Weight kgs / Falds kg
forwa.]'ger HIVO . :‘::nr.o :gﬁndlﬂ ;zksh:?emballaga mﬁﬁﬁﬂmﬂﬁ renval brutte/grossibral neto/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 11.620 10.255
25) VersandanschrfiShlpplng Address/Adresse d'expédition 28) Ablad llefUntoad Location/Lleu do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27} Fos.  28) MateralKunde/CustomerParV/RéférenceCliant 28) MalerialiMaterialRéférenca 36} Menge 31y Einhel
Itern Anderungsstand/EnginesringChange/Elat Technique Bozelchnung/Description/Dascription Quantity Unl:
Posie :f. " _‘ geiCH :, _‘un:l It:fanl ProdukilenschameiProduction baieh/Leot du preduction Quantité Unitd
130 2516121890 111283-02 270 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000037085
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
_ 15/62 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.630 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52807378 - 52907449 280 pc
52007450 270 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Detivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschivegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 €010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg RUckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrehe

5/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr: N i Balum >
Custemear No. Ho. Dale i
No.dd ciignt flo. Dale .
20011 83205627 14.07.2023 .
5} Lleferer-Nr. Lieferscheln Datem —
Supplisr No. Belivery note Dale
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10) 1hrZelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yeur Refetence Additional Customer Data Our Dapartrment PhonefFax Extenslon QOur Order No,
Vaolre référence 5500045560 00001 Indic. complém, cllent Notra départemant TélFax inléme Notre ordre no.
0000037 HUG-LGV/ 5614 /9300 50189718
1%) Way of Shif UMode d'expédiion| frel  20) unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzelechen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs 7 Paids kg
forwarder HIVO ?r:Ecu ::?lad‘g I-Pn:dcﬁr:iqemballage E’L'EEHE&?."& l'envoi brullo/grassfbrut netlo/netaet
Spedition Schweitzer X see document 11.620 10.255
25) ¥ fShipping AddressiAdrasse d'expéditlen 26) Abtadestelie/Unload Locallon/Lieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MalerdalTell-Nr, 26) MaterdalMaterialRéférence 30) Menge 1) Einhelt
llem Customer Part No. i g/Desc /Descrif Quantily Unit
Poste Référence du cllent Produktionscharge/Production balch/Lot du predirction Quantilé Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 38 686864
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*3n % 0,2100 00,0000 00,5000
quotient Al / N 4,0 . 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chernical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,2000 % 51 00,2200 % Mn 1,1200 % P 0,0110 % 5 0,0270 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1700 % Cu 0,1000 % Sn 00,0110 %
Al 0,0400 % VvV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0101 % Pb « 0,002 % As 00,0030 % 8b <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Gurrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMAXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00 s

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRE 23817

Management Board;

Jérg Rickauf (Chairman},
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006907 vom 14.07.2023

Ludwigsburg, 14.07.2023
Seite 1 von 1

(R

23-006907

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogelStrasse 6
856820 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Dieso Beflrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportastsoumis,noncbstantioutecliause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convenlion relative aucontrat de
UbereinkommenstiberdenBefSrderungsveriragim  transport international des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

intem. Straengiterverkehe (CMR). routa (MR).
6 Frachtfdhrer / Transporieur Benutzte G N
e Gen.-Nr..
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MOBDUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date 19.07.2023

Zeitf Temps

3 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévu peur [a fivraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transparteurs successifs Benutzte Gen-~Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
LandfPays Deutschland
Datum/Dale  14.07.2023

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Obernahme / Lisu et date de [a prise en charge de la marchandise

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gFes. 10 ZeicheryNr, 1 Anzzhlder LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1§ Ymfang

No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 83205627 13  COLLI Getriebeteile 23.868 73,58
2 83205628 11 COLLI
3 83205693 2 coLul

Summe: 26,00 CoOLLI 23.868,00

Totat,

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Taritkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verainbarungen s Conventions particulieres

18 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhéanger
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetziichen Vorgaben durch deyﬁe\hrer eriolgt.

Nutzfastint

27 Benutzter Grenzlibargang

27 Gul 23-008907¢mpfangeh am

ap Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23
D-86220 Denklingen -

Unterschiifl und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpédiewr

1) e & E[Eumslg‘aﬁ

Vi det t&a’t‘rﬁlrﬁ

.§R46036 Modugno (BA)
[-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporteur

npicevuiATBH ThserY

I BT

T st
verifica su glelita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540800
Amisgericht Ludwigsburg BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



